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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2002/19/EB

2002 m. kovo 7 d.

dél elektroniniy rySiy tinkly ir susijusiy priemoniy sujungimo ir
prieigos prie juy (Prieigos Direktyva)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ 1 jos
95 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (?),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (),

kadangi:

(1) 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios
reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (#) nustato reguliavimo
sistemos, taikomos elektroniniy rySiy tinklams ir paslaugoms
Bendrijoje, iskaitant fiksuoto ir judriojo telekomunikacijy rysio
tinklus, kabelinés televizijos tinklus, antZeminio transliavimo
tinklus, palydovinius tinklus ir interneto tinklus, naudojamus
balsui, faksui, duomenims ar vaizdui perduoti, tikslus. Tokiems
tinklams valstybés narés gali buti davusios leidima pagal 2002 m.
kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/20/EB
deél elektroniniy ry$iy tinkly ir paslaugy leidimo (Leidimy direk-
tyva) (°) arba pagal ankstesnes reguliavimo priemones. Sios direk-
tyvos nuostatos taikomos tiems tinklams, kurie naudojami viesai
prieinamoms elektroniniy rysiy paslaugoms teikti. Si direktyva
taikoma paslaugy teikéjy tarpusavio prieigai ir sujungimui. Nevie-
Sieji tinklai jokiy jpareigojimy pagal Sia direktyva neturi, i§skyrus
atvejus, kai jie naudojasi prieiga prie vieSyjy tinkly, ir jiems gali
buti taikomos tam tikros valstybiy nariy nustatytos salygos.

(2)  Bendroji elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy reguliavimo sistema
néra taikoma turinio teikimo paslaugoms, kaip antai garso ar
televizijos transliacijos turinio pasiila.

(3)  Savoka ,,prieiga® turi placia reikSme, todél reikia tiksliai apibrézti,
kaip $i savoka vartojama Sioje direktyvoje nepazeidziant jos
vartojimo galimybiy kituose Bendrijos teisés aktuose. Pagrindinis

(") OL C 365 E, 2000 12 19, p. 215 ir OL C 270 E, 2001 9 25, p. 161.

(®») OL C 123, 2001 4 25, p. 50.

(®) 2001 m. kovo 1 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 277, 2001 10 1,
p. 72), 2001 m. rugs¢jo 17 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 337,
2001 11 30, p. 1) ir 2001 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento sprendimas
(dar nepaskelbtas Oficialiajame leidinyje). 2002 m. vasario 14 d. Tarybos
sprendimas.

(*) OL L 108, 2002 4 24, p. 33.

(°) OL L 108, 2002 4 24, p. 21.
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tinklas ir priemoneés gali priklausyti operatoriui nuosavybés teise
arba jis juos visus ar kai kuriuos juy gali nuomotis.

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
95/47/EB dél televizijos signaly perdavimo standarty taikymo (1)
nenustaté jokios konkreCios skaitmeninés televizijos perdavimo
sistemos ar paslaugos reikalavimy, ir tai suteiké rinkos dalyviams
proga imtis iniciatyvos ir sukurti tinkamas sistemas. Per Skaitme-
ninio vaizdo transliavimo grup¢ Europos rinkos dalyviai sukiiré
televizijos perdavimo sistemy Seima, ir tas sistemas priéme trans-
liuotojai visame pasaulyje. Sias perdavimo sistemas standartizavo
Europos telekomunikacijy standarty institutas (ETSI), jas reko-
menduoja Tarptautiné telekomunikaciju sajunga. Placiaekranés
skaitmenings televizijos atveju placiaekranés televizijos paslaugos
ir programos nurodomos kaip formatas 16:9 (plocio ir aukscio
santykis), kuris 1993 m. liepos 22 d. Tarybos sprendimu
93/424/EEB dél veiksmy plano pradéti patobulintas televizijos
paslaugas Europoje () dabar yra nustatytas valstybiy nariy
rinkose.

Atviroje ir konkurencinéje rinkoje neturi biiti apribojimy, kurie
trukdyty imonéms tarpusavyje derétis dél prieigos ir sujungimo
susitarimy, ypa¢ dél susitarimy su kity valstybiy imonémis
laikantis Sutartimi nustatyty konkurencijos taisykliy. Tokiomis
aplinkybémis, kai siekiama sukurti nasesng ir tikrai visos Europos
rinka su veiksminga konkurencija, didesniu pasirinkimu ir konku-
rencingomis paslaugomis vartotojams, imonés, kurios gauna
praSymus dél prieigos ar sujungimo, turéty i§ principo sudaryti
tokius susitarimus komerciniu pagrindu ir derétis dél ju sazi-
ningai.

Rinkose, kur iSlicka dideli imoniy derybinés galios skirtumai ir
kur kai kuriy imoniy paslaugy teikimas priklauso nuo Kkity
teikiamos infrastruktiiros, tikslinga nustatyti sistema, kuri uztik-
rinty veiksminga rinkos funkcionavima. Komercinéms deryboms
nepavykus, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty turéti galia
uztikrinti galutiniams paslaugu gavéjams pakankama prieiga ir
sujungima bei paslaugy saveika. Svarbiausia jos gali uztikrinti
ry$i tarp galutiniy paslaugos gavéjy skirdamos proporcingus
ipareigojimus jmonéms, kontroliuojancioms prieiga prie galutiniy
paslaugy gavéju. Prieigos priemoniy kontrolé gali remtis fizinio
rysio (fiksuoto arba judriojo) su galutiniu paslaugy gavéju nuosa-
vybe ar valdymu ir (arba) galimybe pakeisti ar atimti nacionalini
numerj ar numerius, kurie reikalingi norint pasiekti galutinio
paslaugy gavéjo tinklo galinj taska. Taip buty, pavyzdziui, jei
tinklo operatoriai nepagristai apribotu galutiniy paslaugu gavéju
pasirinkimo galimybes prieiti prie interneto portaly ir paslaugu.

Nacionalinés teisinés ar administracinés priemonés, kurios
prieigos ar sujungimo salygas ir reikalavimus sieja su Salies,
siekian¢ios sujungimo, veikla ir konkreciai su jos investicijomis

L 281, 1995 11 23, p. 51.
L 196, 1993 8 5, p. 48.
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1 tinklo infrastruktiira, o ne su teikiama sujungimo ar prieigos
paslauga, gali iSkreipti rinka, ir todél Sitai negali biiti suderinama
su konkurencijos taisyklémis.

Tinklo operatoriai, kurie kontroliuoja prieiga prie savo paciy
klienty, tai daro remdamiesi unikaliais numeriais ar adresais i$
paskelbto numeracijos ar adresy intervalo. Kiti tinklo operatoriai
turi galéti tiems vartotojams perduoti srauta, todél jie privalo
galéti tarpusavyje tiesiogiai ar netiesiogiai susijungti. Todél
esamos teisés ir pareigos derétis dél sujungimo turéty islikti.
Taip pat tikslinga palikti galioti reikalavimus, anks¢iau nustatytus
Direktyvoje 95/47/EB, pagal kuria visiskai skaitmeniniai elektro-
niniy rysiy tinklai, naudojami televizijos paslaugy skirstymui ir
esantys atviri visuomenei, galéty skirstyti ir placiackranés televi-
zijos paslaugas bei programas, kad paslauguy gavéjai galéty priimti
tokias programas tuo formatu, kuriuo jos buvo perduotos.

Saveika yra naudinga galutiniams paslaugy gavéjams ir yra
svarbus Sios reguliavimo sistemos tikslas. Skatinti saveika —
viena i§ nacionaliniy reguliavimo instituciju uzduocCiy, nustatyty
Sioje sistemoje, kurioje taip pat numatyta, kad Komisija privalo
skelbti sarasa standarty ir (arba) specifikaciju, taikomy paslaugy
teikimui, techninéms sasajoms ir (arba) tinkly funkcijoms, kuriy
pagrindu skatinamas elektroniniy rySiy derinimas. Valstybés narés
turéty skatinti paskelbty standarty ir (arba) specifikacijy naudo-
jima, kiek yra bitina paslaugy saveikai uztikrinti ir paslaugy
gaveéjy pasirinkimo laisvei didinti.

Vien konkurencijos taisykliu nepakanka kultiry ijvairovei ir
ziniasklaidos pliuralizmui skaitmeninés televizijos srityje uztik-
rinti. Direktyva 95/47/EB numaté prading atsirandancios skaitme-
ninés televizijos pramonés reguliavimo sistema, kuri turéty buti
iSlaikyta, jskaitant, svarbiausia, jpareigojima teikti salyging
prieiga saziningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis saly-
gomis siekiant uztikrinti didel¢ programy ir paslaugy ivairove.
Technologijy ir rinkos plétra reikalauja, kad valstybés narés
tuos ipareigojimus reguliariai persvarstyty savo nacionalinéje
rinkoje, o Komisija — Bendrijoje; ypac siekiant nustatyti, ar
biity pagrista jpareigojimus taikyti naujai sri¢iai, kaip antai elek-
troniniy programy vadovas (EPG) ir taikomyjy programy sasajos
(API), kad galutiniams paslaugy gavéjams biity prieinamos
konkrecios skaitmeninés transliavimo paslaugos. Valstybés narés
gali nurodyti skaitmeninés transliavimo paslaugas, kuriy prieiga
galutiniams paslaugy gavéjams turi uztikrinti, ju manymu, bitini
istatymai ar administracinés priemonés.

Valstybés narés savo nacionalinéms reguliavimo institucijoms
taip pat gali leisti persvarstyti {pareigojimus, susijusius su saly-
gine prieiga prie skaitmeniniy transliavimo paslaugu, kad, atliku-
sios rinkos analizg, jos galéty nustatyti, ar operatoriams, neturin-
tiems didelés jtakos atitinkamoje rinkoje, taikomus jpareigojimus
panaikinti, ar i§ dalies pakeisti. Toks panaikinimas ar pakeitimas
neturéty neigiamai paveikti galutiniy paslaugy gavéjy prieigos
prie tokiy paslaugy ar veiksmingos konkurencijos perspektyvuy.
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(12)  Siekiant uztikrinti esamy susitarimy tgstinuma ir iSvengti teisinio
vakuumo, biitina uztikrinti, kad prieigos ir sujungimo jpareigo-
jimai, nustatyti pagal 1997 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 97/33/EB dél telekomunikacijy sujungimo
siekiant uztikrinti universaligsias paslaugas ir saveika taikant atvi-
rojo tinklo teikimo (ATT) principus (1) 4, 6, 7, 8, 11, 12 ir
14 straipsnius, jpareigojimai dél specialios prieigos, nustatyti
pagal 1998 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 98/10/EB dél atvirojo tinklo teikimo (ATT) nuostatos
taikymo balso telefonijai ir universaliyju telekomunikacijy
paslaugu konkurencinéje aplinkoje (¥) 16 straipsnj, ir jpareigo-
jimai del skirtyjy linijy perdavimo pajégumy teikimo, nustatyti
1992 m. birzelio 5 d. Tarybos direktyva 92/44/EEB dél atvirojo
tinklo teikimo nuostatos taikymo skirtosioms linijoms (%), yra i§
pat pradziy perkelti { naujaja reguliavimo sistema, bet juos bitina
nedelsiant persvarstyti atsizvelgiant | vyraujancias rinkos salygas.
Toks persvarstymas turéty apimti ir tas organizacijas, kurioms
taikomas 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 2887/2000 dél atsietos prieigos prie vietinés
linijos (*).

(13)  Persvarstymas turéty buti atlickamas taikant konkurencijos teisés
metodologija paremta rinkos ekonoming analizg. Tikslas — konku-
rencijai rinkoje plétojantis, nuosekliai mazinti konkretiems sekto-
riams taikomas ex ante taisykles. Taciau Cia taip pat reikia atsiz-
velgti | pereinamasias rinkos problemas, pavyzdziui, susijusias su
tarptautiniais tarptinkliniais ryS$iais ir galimybe, kad dél technolo-
giju plétotés gali atsirasti naujy silpny viety, dél kuriy gali
prireikti ex ante reguliavimo, pavyzdziui, placiajuosCiy prieigos
tinkly srityje. Taip pat gali buti, kad jvairiuose rinkos segmen-
tuose ir jvairiose valstybése narése konkurencija plétosis nevie-
nodu greiciu, todél nacionalinés reguliavimo institucijos turéty
galéti suSvelninti reguliavimo jpareigojimus tose rinkose, kur
konkurencija duoda norimus rezultatus. Siekdama garantuoti,
kad rinkos dalyviams panaSiomis aplinkybémis jvairiose valsty-
bése narése biity taikomas panasus rezimas, Komisija turéty suge-
béti uztikrinti suderinta Sios direktyvos nuostaty taikyma. Nacio-
nalinés reguliavimo institucijos ir nacionalinés institucijos,
kurioms pavesta jgyvendinti konkurencijos jstatymus, turéty
atitinkamais atvejais koordinuoti savo veiksmus siekdamos, kad
buty taikoma pati tinkamiausia priemoné. Bendrija ir jos vals-
tybés narés, remdamosi susitarimu su Pasaulio prekybos organi-
zacija dél pagrindiniy telekomunikacijy, prisiémé isipareigojimus
dél telekomunikacijy tinkly sujungimo ir tuos isipareigojimus
privalo gerbti.

(14)  Direktyva 97/33/EB imonéms, turinCioms didel¢ jtaka rinkoje,
nustaté tam tikra rinkinj jpareigojimu, susijusiy su skaidrumu,
nediskriminavimo uztikrinimu, apskaitos atskyrimu, prieiga ir
kainy kontrole, iskaitant pagrindimu sanaudomis. S galimy
ipareigojimy rinkinj reikéty iSlaikyti, bet, siekiant iSvengti per
didelio reguliavimo, reikéty nustatyti, kad tai maksimalus jparei-
gojimy rinkinys, taikytinas jmonéms. ISimtiniais atvejais siekiant

() OL L 199, 1997 7 26, p. 32. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Direktyva 98/61/EB (OL L 268, 1998 10 3, p. 37).

() OL L 101, 1998 4 1, p. 24.

(®) OL L 165, 1992 6 19, p. 27. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos sprendimu 98/80/EB (OL L 14, 1998 1 20, p. 27).

(*) OL L 366, 2000 12 30, p. 4.
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laikytis tarptautiniy {sipareigojimy ar Bendrijos teisé¢s, gali buti
tikslinga nustatyti prieigos ar sujungimo {pareigojimus visiems
rinkos dalyviams, kaip Siuo metu yra skaitmeninés televizijos
paslaugy salyginés prieigos sistemose.

Skiriant jmonei, turiniai didele itaka rinkoje, konkrecius iparei-
gojimus, papildomos rinkos analizés atlikti nereikia, taCiau biitina
pagristi, kad butent toks jpareigojimas yra tikslingas ir pagal
nustatytos problemos pobiidi proporcingas.

Prieigos ir sujungimo salyguy bei reikalavimy, jskaitant kainas,
skaidrumas padeda paspartinti derybas, iSvengti ginCy ir rinkos
dalyviams suteikia pasitikéjimo, kad paslauga néra teikiama
diskriminacinémis salygomis. Techniniy sasajy atvirumas ir skai-
drumas gali blti ypac¢ svarbus saveikai uztikrinti. Tais atvejais,
kai nacionaliné reguliavimo institucija ipareigoja informacija
teikti vieSai, ji taip pat gali nurodyti, kokiu biidu toji informacija
turi buti skelbiama, pavyzdziui, atsizvelgdama | informacijos
pobudj ir tiksla, ji gali nurodyti, ar informacija turi buti skelbiama
elektroniniu budu, ar spausdinama leidinyje, ar ji mokama, ar
nemokama.

Nediskriminavimo principas uztikrina, kad jmonés, turinCios
didele itaka rinkoje, neiSkraipys konkurencijos, ypac jei tai verti-
kaliai integruotos jmonés, teikian¢ios paslaugas jmonéms, su
kuriomis jos konkuruoja vertikaliai Zemyn susijusioje rinkoje.

Apskaitos atskyrimas leidzia aiSkiai pamatyti vidines kainas, o
nacionalinéms reguliavimo institucijoms tikrinti, kaip laikomasi
taikomy nediskriminuojanéiy ipareigojimu. Sioje srityje Komisija
paskelbé 1998 m. balandzio 8 d. Rekomendacija 98/322/EB dél
sujungimo liberalizuotoje telekomunikacijy rinkoje (2 dalis —
apskaitos atskyrimas ir sanaudu apskaita) (1).

Prieigos prie tinklo infrastruktiiros reikalavima galima pateisinti
kaip konkurencijos didinimo priemong, bet nacionalinés regulia-
vimo institucijos privalo iSlaikyti pusiausvyra tarp infrastruktiiros
savininko teisiy naudoti ta infrastruktlira savo naudai ir kity
paslaugy teikéjy teisiy prieiti prie priemoniy, absoliuciai butiny
konkurencinéms paslaugoms teikti. Kai operatoriams yra nusta-
tomi jpareigojimai tenkinti pagristus praSymus suteikti prieiga
prie ju tinkly elementy ir susijusiy priemoniy bei leisti jais
naudotis, tokie praSymai turéty biiti atmetami tik remiantis objek-
tyviais kriterijais, kaip antai techninés galimybés ar butinybé
iSlaikyti tinklo vientisuma. Jei prieiga nesuteikiama, praSyma
pateikusi Salis gali tokj atveji perduoti gincy sprendimo proce-
dirai, nurodytai Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 20
ir 21 straipsniuose. Negalima reikalauti, kad operatorius, kuriam
yra taikomi privalomos prieigos jpareigojimai, teikty tokiy risiy
prieiga, kurios jis neturi galimybiy teikti. Nacionalinés regulia-
vimo institucijos nustatyti privalomos prieigos jpareigojimai,
kurie padidina konkurencija per trumpa laika, neturéty mazinti

(') OL L 141, 1998 5 13, p. 6.
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(22)

konkurenty iniciatyvos investuoti | alternatyvias priemones,
kurios wuztikrins didesng¢ konkurencija per ilgesni laikotarpi.
Komisija yra paskelbusi praneSima apie konkurencijos taisykliy
taikyma prieigos susitarimams telekomunikacijy sektoriuje (1), kur
ji nagringja Sias problemas. Nacionalinés reguliavimo institucijos
privalomos prieigos teikéjui ir (arba) gavéjui technines ir veiklos
salygas gali nustatyti pagal Bendrijos teis¢. Nustatant techninius
standartus biitina laikytis 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 98/34/EB, nustatanc¢ios informacijos
apie techninius standartus ir reglamentus bei informacinés visuo-
menés paslaugy taisykles teikimo tvarka ().

Jei tam tikros rinkos analizé rodo, kad konkurencija joje yra
neveiksminga, gali reikéti taikyti kainy kontrolg. Reguliavimo
priemonés gali biiti palyginti Svelnios, pavyzdZiui, jpareigojimas,
kad kainos uz operatoriaus pasirinkima biity pagristai nustatytos
pagal Direktyva 97/33/EB, arba daug grieztesnés, pavyzdziui,
ipareigojimas, kad kainos biity nustatomos pagal sanaudas ir
bty pagal jas visiSkai pateisinamos, kai konkurencija néra pakan-
kamai stipri ir negali uzkirsti kelio per dideléms kainoms. Svarbu,
kad operatoriai, turintys didelg itaka rinkoje, vengty kainy spau-
dimo, kai jy mazmeniniy kainy ir sujungimo kainy, kurias jie
nustato  konkurentams, teikiantiems panaSias mazmenines
paslaugas, skirtumas yra nepakankamas subalansuotai konkuren-
cijai uztikrinti. Tais atvejais, kai nacionaliné reguliavimo institu-
cija nustato Sia direktyva ipareigotos teikti paslaugos sanaudas,
yra tikslinga numatyti protingumo kriterijy atitinkancia kapitalo,
iskaitant atitinkamas darbo bei statybos sanaudas, naudojamo
pajamoms uzdirbti, graza. Tais atvejais, kai bitina, kapitalo
verté patikslinama, atsizvelgiant | einamaja turto vertg ir veiklos
efektyvuma. Sanaudy padengimo metodas turi atitikti aplinkybes,
atsizvelgiant | tai, kad reikia skatinti veiklos efektyvuma, suba-
lansuota konkurencija ir kuo labiau didinti nauda vartotojams.

Tais atvejais, kai nacionaliné reguliavimo institucija jpareigoja
idiegti sanaudy apskaitos sistema kainy kontrolei remti norédama
uztikrinti, jog tos sanaudy apskaitos sistemos laikomasi, ji pati
gali imtis atlikti metini audita, jei turi butinos kvalifikacijos
darbuotojy, arba gali reikalauti, kad audita atlikty kita kvalifi-
kuota nuo atitinkamo operatoriaus nepriklausoma organizacija.

Valstybéms naréms skelbiant informacija, butina uztikrinti, kad
rinkos dalyviai ir potencialis rinkos dalyviai suprasty savo teises
ir pareigas ir zinoty, kur rasti jiems svarbig iSsamig informacija.
Skelbiant informacija oficialiame valstybés ziniy biuletenyje,
suinteresuotoms Salims kitose valstybése narése yra lengviau
surasti reikiama informacija.

() OL C 265, 1998 8 22, p. 2.

(®>) OL L 204, 1998 7 21, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 98/48/EB (OL L 217, 1998 8 5, p. 18).
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(23)  Siekdama uztikrinti visos Europos elektroniniy rysiy rinkos veiks-
minguma ir nasuma, Komisija turéty stebéti ir skelbti imamus
mokescius, kurie turi jtakos nustatant kainas galutiniams paslaugy
gavéjams.

(24)  Elektroniniy rysiy rinkos bei su ja susijusios infrastruktiiros plétra
gali daryti neigiama poveiki aplinkai ir gamtovaizdziui. Todél
valstybés narés turéty stebéti §j procesa ir prireikus imtis
veiksmy, kad atitinkamais susitarimais su tam tikromis instituci-
jomis ir kitomis priemonémis galéty kuo labiau sumazinti tokj
poveiki.

(25) Kad Komisija galéty nustatyti, kaip teisingai taikyti Bendrijos
teisg, ji turi zinoti, kurios imonés yra paskelbtos turiniomis
didele jtaka rinkoje ir kokius jpareigojimus nacionalinés regulia-
vimo institucijos yra nustaciusios rinkos dalyviams. Todél bitina,
kad valstybés narés ne tik skelbty Sia informacija valstybés
mastu, bet siysty ja ir Komisijai. Tais atvejais, kai valstybés
narés privalo Komisijai siysti informacija, jos tai gali daryti elek-
tronine forma taikydamos tam tikras sutartas autentiSkuma patvir-
tinanéias proceduras.

(26)  Atsizvelgiant | technologiju ir rinkos plétra, Sios direktyvos
igyvendinima reikéty pertrejus metus nuo jos taikymo pradzios
persvarstyti, kad biity galima nustatyti, ar ji atitinka savo tikslus.

(27) Priemonés, bitinos Siai direktyvai jgyvendinti, turéty buti
priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka (1).

(28) Kadangi valstybés narés negali visiSkai pasiekti sitilomy veiksmy
tiksly, butent nustatyti suderinta elektroniniy rysiy tinkly ir susi-
jusiy priemoniy sujungimo bei prieigos prie jy reguliavimo
sistema, nes dél veiksmy apimties ir poveikio tai galima geriau
padaryti Bendrijos lygiu, Bendrija gali priimti priemones pagal
Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Si direktyva
nesiekia daugiau, nei biitina tiems tikslams pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS, TIKSLAS IR SAVOKOS

1 straipsnis

Taikymo sritis ir tikslas
1.  Pagal Direktyva 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) Si direktyva
derina biidus, kuriais valstybés narés reguliuoja elektroniniy rysiy tinkly

ir susijusiy priemoniy sujungima ir prieiga prie ju. Tikslas — pagal
vidaus rinkos principus nustatyti tinkly ir paslaugu teikéjy tarpusavio

(') OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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santykiy reguliavimo sistema, kuri sukurty subalansuota konkurencija,
elektroniniy rySiy paslaugy saveika ir teikty vartotojams nauda.

2. Si direktyva nustato operatoriy ir imoniy, norin¢iy susijungti ar
gauti prieiga prie ju tinkly ir susijusiy priemoniy, teises ir pareigas. Ji
nustato nacionaliniy reguliavimo institucijy uzduotis, susijusias su
prieiga ir sujungimu, ir procediiras, kurios uZztikrinty, kad nacionaliniy
reguliavimo instituciju nustatomi jpareigojimai biity persvarstomi ir
prireikus panaikinami, jei norimi tikslai jau pasiekti. Prieiga Sioje direk-
tyvoje nereiskia galutiniy paslaugu gavéju prieigos.

2 straipsnis

Savokos

Sioje direktyvoje vartojamos savokos, pateiktos Direktyvos 2002/21/EB
(Pagrindy direktyva) 2 straipsnyje.

Taip pat vartojamos $ios savokos:

»C2 a) ,prieciga® — imonés teis¢ naudotis kitos jmonés renginiais ir
(arba) paslaugomis apibréztomis salygomis isskirtiniu ar neis-
skirtiniu pagrindu elektroniniy rySiy paslaugoms teikti, be kita
ko, tais atvejais, kai jomis naudojamasi siekiant teikti infor-
macinés visuomenés paslaugas arba transliacijy turinio
paslaugas. « Ji apima, inter alia, teis¢ naudotis tinklo
elementais ir susijusiais jrenginiais, kurie gali sujungti jranga
fiksuoto ir nefiksuoto ry$io priemonémis (pirmiausia — tai teisé
naudotis vietos linija ir jrenginiais bei paslaugomis, butinomis
elektroniniy rySiy paslaugoms vietos linija teikti); teisg
naudotis fizine infrastruktiira, iskaitant pastatus, kabeliy
kanalus ir stiebus; teis¢ naudotis atitinkamomis programinés
irangos sistemomis, jskaitant veiklos palaikymo sistemas; teisg
naudotis informacijos sistemomis ar duomeny bazémis, skir-
tomis iSankstiniy uzsakymuy, teikimo, uzsakymo, prieziiiros ir
remonto praSymu bei saskaity rengimui; teis¢ naudotis
numeriy susiejimo ar lygiavertes funkcijas atliekanciomis
sistemomis; teis¢ naudotis fiksuotojo ir judriojo rysio tinklais,
visy pirma tarptinklinio rySio paslaugoms teikti; teis¢ naudotis
kontroliuojamo prisijungimo sistemomis skaitmeninés televi-
zijos paslaugoms teikti; ir teis¢ naudotis virtualaus tinklo
paslaugomis;

b) ,,sujungimas® — fizinis ar loginis vieSyju rysiy tinkly, naudojamy tos
pacios ar kitos imonés, sujungimas, kad vienos imonés paslaugy
gavéjai galéty naudotis tarpusavio rysSiu ar ryS$iu su kitos imonés
paslaugy gavéjais arba kitos imonés teikiamomis prieigos paslau-
gomis. Paslaugas gali teikti tos pacios dalyvaujancios Salys ar kitos
Salys, kurios turi prieiga prie tinklo. Sujungimas yra speciali prieigos
rusis tarp vieSyjy tinkly operatoriy;

¢) ,,operatorius“ — imoné, teikianti ar turinti teis¢ teikti vieSaji rysiy
tinkla ar susijusias priemones;

d) ,,placiackranés televizijos paslauga®“ — televizijos paslaugos, kurios
visiSkai ar i$ dalies susidaro i§ programy, pagaminty ir suredaguoty
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rodymui pilno aukscio placiackraniu formatu. Placiackranés televi-
zijos paslaugos nurodomos kaip formatas 16:9;

VM1
e) ,vietiné linijja“ — fiziné linija, jungianti tinklo galini taska su vieSojo
fiksuoto elektroninio rysio tinklo skirstomuoju stovu ar ekvivalenti-

nius jrenginius.

II SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

3 straipsnis

Bendroji prieigos ir sujungimo sistema

1. Valstybés narés uZztikrina, kad nebtity jokiy apribojimy, kurie
imonéms toje pacioje ar kitoje valstybéje naréje neleisty tarpusavyje
pagal Bendrijos teisg derétis dél susitarimy techniniais ar komerciniais
prieigos ir (ar) sujungimo klausimais. [monei, prasanciai prieigos ar
sujungimo, nereikia turéti leidimo veiklai vykdyti toje valstybéje naréje,
kurioje prasoma prieigos ar sujungimo, jei ji toje valstybéje naréje
neteikia paslaugu ir neeksploatuoja tinklo.

2. Nepazeisdamos 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/22/EB dél universaliyju paslaugy ir paslauguy gavéju
teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universa-
liyjy paslaugy direktyva) (') 31 straipsnio, valstybés narés panaikina
teisines ar administracines priemones, kurios jpareigoja operatorius
suteikiant prieiga ar sujungiant taikyti skirtingas salygas skirtingoms
imonéms uz lygiavertes paslaugas ir (arba) nustatyti jpareigojimus,
nesusijusius su faktinémis prieigos ar sujungimo paslaugomis, kurios
teikiamos nepazeidziant salygy, nustatyty Direktyvos 2002/20/EB
(Leidimy direktyva) priede.

4 straipsnis

Imoniy teisés ir jpareigojimai

1. Siekiant uztikrinti paslaugy teikima ir saveika visoje Bendrijoje,
vieSyju rysiy tinkly operatoriai turi teisg, o, gave kity pagal Direktyvos
2002/20/EB (Leidimy direktyva) 4 straipsni taip pat jgalioty imoniy
prasyma, yra jpareigoti derétis dél tarpusavio sujungimo vieSai priei-
namy elektroniniy rySiy paslaugoms teikti. ®»C2 Operatoriai kitoms
imonéms prieiga ir sujungima teikia tokiomis salygomis, kurios atitinka
nacionalinés reguliavimo institucijos jiems nustatytus ipareigojimus
pagal 5-8 straipsnius. <«

2. Viesieji elektroniniy rySiy tinklai, skirti skaitmeninés televizijos
paslaugoms skirstyti, privalo uztikrinti galimybe¢ paskirstyti placiae-
kranés televizijos paslaugas ir programas. Tinkly operatoriai, kurie
priima ir perskirsto plaCiackranés televizijos paslaugas ar programas,
iSlaiko ta placiackranj formata.

(') OL L 108, 2002 4 24, p. 51.
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3. Nepazeisdamos Direktyvos 2002/20/EB (Leidimuy direktyva)
11 straipsnio, valstybés narés reikalauja, kad jmonés, gaunancios infor-
macijg i$ kitos imonés prie§ derybas deél prieigos ar sujungimo, joms
vykstant ar pasibaigus, naudoty ta informacijg tik tuo tikslu, kuriam ji
suteikta, ir visuomet islaikyty perduotos ar saugomos informacijos slap-
tuma. Gaunamos informacijos negalima perduoti jokiai kitai Saliai, ypac
kitiems skyriams, dukterinéms imonéms ar partneriams, kuriems tokia
informacija suteikty konkurencijos atzvilgiu palankia padéti.

5 straipsnis

Nacionaliniy reguliavimo institucijy galios ir pareigos, susijusios su
prieiga ir sujungimu

»C2 1. Nacionalinés reguliavimo institucijos, siekdamos Direktyvos
2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 8 straipsnyje iSdéstyty tiksly, skatina ir
atitinkamais atvejais uztikrina pagal Sios direktyvos nuostatas pakan-
kama prieiga ir sujungima bei paslaugy saveika <, vykdydamos savo
pareigas taip, kad bty skatinamas veiklos efektyvumas, tvari konkuren-
cija, veiksmingos investicijos ir inovacijos ir kuo didesné nauda galuti-
niams paslaugy gavéjams.

Svarbiausia, nepazeisdamos priemoniy, kurios pagal 8 straipsni gali biiti
taikomos jmonéms, turinc¢ioms didelg jtaka rinkoje, nacionalinés regu-
liavimo institucijos turi galéti taikyti:

a) tokiu mastu, koks butinas uztikrinti ry$i tarp galutiniy paslaugy
gavéjy, jpareigojimus jmonéms, kurios kontroliuoja prieiga prie
galutiniy paslaugy gavéju, iskaitant pateisinamais atvejais ipareigo-
jima sujungti savo tinklus, jei tai dar nepadaryta;

ab) pateisinamais atvejais ir tokiu mastu, koks biitinas, jpareigojimus
imonéms, kurios kontroliuoja prieiga prie galutiniy paslaugy gavéjy,
kad jos galéty teikti saveikiasias paslaugas;

b) tokiu mastu, koks bitinas uztikrinti galutiniy paslaugy gavéjy priei-
namuma prie valstybiy nariy nurodyty skaitmeniniy radijo ir tele-
vizijos transliavimo paslaugy, ipareigojimus operatoriams, kad jie
teikty prieiga prie kity priemoniy, nurodyty I priedo II dalyje, sazi-
ningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis salygomis.

2. Pagal 1 dali nustatomi jpareigojimai ir salygos turi biiti objek-
tyvis, skaidriis, proporcingi ir nediskriminuojantys; jie turi biti igyven-
dinami Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 6, 7 ir 7a straips-
niuose nustatyta tvarka.

»C2 3. 1 dalyje paminétu prieigos ir sujungimo aspektu valstybés
narés uztikrina, kad < nacionalinei reguliavimo institucijai biity suteikti
igaliojimai isikiSti savo iniciatyva, kai tai pateisinama siekiant uztikrinti
Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 8 straipsnio politikos
tikslus, laikantis Sios direktyvos nuostaty ir Direktyvos 2002/21/EB
(Pagrindy direktyva) 6, 7, 20 ir 21 straipsniuose nurodytos tvarkos.
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IIT SKYRIUS

[PAREIGOJIMAI OPERATORIAMS IR RINKOS TYRIMO
PROCEDUROS

6 straipsnis

Salyginés prieigos sistemos ir kitos priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad salyginei prieigai prie skaitmeniniy
televizijos ir radijo paslaugy, transliuojamy zitirovams ir klausytojams
Bendrijoje, bty taikomos I priedo I dalyje nustatytos salygos neatsiz-
velgiant { perdavimo budus.

2. Atsizvelgdama | rinkos raida ir technologing pazanga, Komisija
gali priimti jgyvendinimo priemones, kad i§ dalies pakeisty I prieda.
Priemonés, skirtos neesminéms $ios direktyvos nuostatoms i§ dalies
pakeisti, tvirtinamos laikantis 14 straipsnio 3 dalyje nurodytos regulia-
vimo procediiros su tikrinimu.

3. Nepaisydamos 1 dalies nuostaty, valstybés narés savo nacionalinei
reguliavimo institucijai gali leisti persvarstyti pagal §i straipsnj taikomas
salygas kuo greic¢iau po $ios direktyvos isigaliojimo, o po to — perio-
diskai, atliekant rinkos analiz¢ pagal Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy
direktyva) 16 straipsnio pirma pastraipa, nuspresti, ar taikomas salygas
palikti, keisti ar panaikinti.

Kai, atlikusi tokia rinkos analiz¢, nacionaliné reguliavimo institucija
nustato, kad kuris vienas ar keli operatoriai neturi didelés jtakos atitin-
kamoje rinkoje, tiems operatoriams Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy
direktyva) 6 ir 7 straipsniuose nustatyta tvarka ji gali tas salygas pakeisti
ar panaikinti tik tokiu mastu, kad toks pakeitimas ar panaikinimas neda-
ryty neigiamo poveikio:

a) galutiniy paslaugy gavéju priéjimui prie radijo ir televizijos
programy transliavimo ir transliavimo kanaly bei paslaugy, nurodyty
pagal Direktyvos 2002/22/EB (Universaliyju paslaugy direktyva)
31 straipsni, ir

b) veiksmingos konkurencijos perspektyvoms rinkose, susijusiose su:

i) mazmeninémis skaitmeninés televizijos ir radijo transliavimo
paslaugomis ir

it) salyginémis prieigos sistemomis bei kitomis susijusiomis priemo-
némis.

Salims, kurioms toks salygu pakeitimas ar panaikinimas daro poveiki,
praneSama gerokai i§ anksto.

4.  Pagal §i straipsnj taikomos salygos nepazeidZia valstybiy nariy
galimybés nustatyti jpareigojimus, susijusius su elektroniniy programy
vadovuy, panaSiy sarasy ir navigaciniy priemoniy pateikimu.
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8 straipsnis

Ipareigojimy nustatymas, keitimas ar panaikinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés reguliavimo institucijos
turéty jgaliojimus nustatyti »M1 9-13a straipsniuose <« nurodytus
Ipareigojimus.

2. Kai, atlikus rinkos analizg pagal Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy
direktyva) 16 straipsni, nustatoma, kad operatorius turi didelg jtaka tam
tikroje rinkoje, nacionalinés reguliavimo institucijos atitinkamai skiria
Sios direktyvos 9—13 straipsniuose nuro dytus jpareigojimus.

3. Nepazeisdamos:
— P M1 5 straipsnio 1 dalies ir 6 straipsnio < nuostaty,

— Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 12 ir 13 straipsniy
nuostaty, Direktyvos 2002/20/EB (Leidimuy direktyva) priedo
B dalies 7 salygos, taikomos pagal tos direktyvos 6 straipsnio
1 dali, Direktyvos 2002/22/EB (Universaliyju paslaugy direktyva)
27, 28 ir 30 straipsniy ir »M1 2002 m. liepos 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/58/EB dél asmens duomeny
tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direk-
tyva dél privatumo ir elektroniniy ry$iy) (') < atitinkamy nuostaty,
kur nurodyti ipareigojimai jmonéms, neturin¢ioms didelés itakos
rinkoje, arba

— poreikio laikytis tarptautiniy jsipareigojimuy,

nacionalinés reguliavimo institucijos neskiria 9—13 straipsniuose minéty
Ipareigojimy operatoriams, kurie néra nurodyti pagal Sio straipsnio
2 dalj.

ISimtinémis aplinkybémis, kai nacionaliné reguliavimo institucija ketina
operatoriams, turintiems didel¢ itaka rinkoje, nustatyti Kkitus,
9-13 straipsniuose nenurodytus prieigos ar sujungimo jpareigojimus, ji
toki pras§yma pateikia Komisijai. Komisija atidziai atsizvelgia { Europos
elektroniniy ry$iy regulivotojy institucijos (EERRI) () nuomong. Komi-
sija, laikydamasi 14 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, priima spren-
dima, kuriuo nacionalinei reguliavimo institucijai leidzia ar neleidzia
taikyti tokias priemones.

4.  Pagal §j straipsni nustatyti jpareigojimai turi buti pagristi nusta-
tytos problemos pobiidziu, turi biiti proporcingi ir pateisinami atsizvel-
giant { Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 8 straipsnyje nusta-
tytus tikslus. Tokius jpareigojimus galima skirti tik po jvykusiy pagal
tos direktyvos 6 ir 7 straipsnius konsultacijy.

5. Tais atvejais, kai taikoma 3 dalies pirmos pastraipos trecia jtrauka,
nacionalinés reguliavimo institucijos Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy
direktyva) 7 straipsnyje nurodyta tvarka Komisijai pranesa apie savo
sprendimus rinkos dalyviams nustatyti, keisti ar panaikinti jpareigo-
jimus.

() OL L 201, 2002 7 31, p. 37.

(®» 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1211/2009 [dél Europos elektroniniy ry$iy reguliuotojuy institucijos
(EERRI) ir Biuro jsteigimo].
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9 straipsnis

Skaidrumo jpareigojimas

VM1

»C2 1. Pagal 8 straipsnio nuostatas nacionalinés reguliavimo insti-
tucijos gali nustatyti sujungimui ir (arba) prieigai taikomus skaidrumo
ipareigojimus ir reikalauti, kad operatoriai vieSai skelbty konkrecia
informacija, kaip, pavyzdziui <, apskaitos informacija, techninés speci-
fikacijos, tinklo charakteristikos, paslaugy teikimo ir naudojimo salygos,
iskaitant bet kokias prieigos prie paslaugy ir programy ir (arba) ju
naudojimo suvarzymo salygas, jei tokias salygas leidzia taikyti valstybés
narés, laikydamosi Bendrijos teisés akty, bei kainas.

2. Tais atvejais, kai operatoriui nustatomi nediskriminavimo jparei-
gojimai, nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti, kad opera-
torius paskelbty standartinj pasitilyma, kuriame jvairlis elementai biity
pakankamai atsieti, kad jmonei nereikéty mokéti uz priemones, kurios
prasomai paslaugai néra butinos, ir atitinkami pasitlymai biity apibi-
dinti ir i$skaidyti { komponentus pagal rinkos poreikius, taip pat biity
nurodytos susijusios salygos, iskaitant kainas. Nacionaliné reguliavimo
institucija, inter alia, gali standartiniame pasitilyme nustatyti pakeitimus,
kad buty vykdomi pagal Sia direktyva nustatyti jpareigojimai.

3. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali tiksliai nurodyti skelb-
ting informacija, jos i§samumo laipsni ir skelbimo buda.

4. Nepaisydamos 3 dalies, kai operatoriui pagal 12 straipsnj taikomas
Ipareigojimas, susij¢s su didmeniniu pagrindu teikiama prieiga prie
tinklo infrastruktiiros, nacionalinés reguliavimo institucijos uZtikrina,
kad buty skelbiamas standartinis pasitilymas, kuriame bty bent tie
elementai, kurie nurodyti II priede.

5. Komisija gali priimti reikalingus II priedo pakeitimus tam, kad
pritaikyty $i prieda prie technologinés pazangos ir rinkos raidos. Prie-
mongés, skirtos neesminéms Sios direktyvos nuostatoms i§ dalies pakeisti,
tvirtinamos laikantis 14 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo proce-
diros su tikrinimu. EERRI gali padéti Komisijai igyvendinti Sioje dalyje
nurodytas nuostatas.

10 straipsnis

Nediskriminavimo jpareigojimas

1. Pagal 8 straipsnio nuostatas, nacionaliné reguliavimo institucija
gali nustatyti nediskriminavimo jpareigojimus, kiek tai susij¢ su sujun-
gimu ir (arba) prieiga.

2. Nediskriminavimo jpareigojimai uztikrina visy pirma, kad opera-
torius kitoms imonéms, teikiancioms lygiavertes paslaugas, taikyty
vienodomis aplinkybémis vienodas salygas ir kitiems tokiomis pat saly-
gomis teikty tokios pat kokybés paslaugas bei informacija, kokia jis
nustato savo paslaugoms ar savo dukteriniy imoniy ar partneriy paslau-
goms.
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11 straipsnis

Apskaitos atskyrimo jpareigojimas

1. Pagal 8 straipsnio nuostatas nacionaliné reguliavimo institucija gali
nustatyti jpareigojimus atskirti tam tikros konkrecios su sujungimu ir
(arba) prieiga susijusios veiklos apskaita.

Visy pirma nacionaliné reguliavimo institucija, siekdama uztikrinti, kad
bty laikomasi reikalavimo nediskriminuoti pagal 10 straipsni, jei jis yra
taikomas, arba prireikus biity uzkirstas kelias nesaziningam kryzminiam
subsidijavimui, gali reikalauti, kad vertikaliai integruotos bendrovés
didmeninés ir vidiniy pervedimy kainos biity skaidrios. Nacionaliné
reguliavimo institucija gali konkreciai nurodyti, koki formata ir
apskaitos metodika naudoti.

2. Norédamos patikrinti, kaip laikomasi skaidrumo ir nediskrimina-
vimo jpareigojimy, ir nepazeisdamos Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy
direktyva) 5 straipsnio, nacionalinés reguliavimo institucijos turi jgalio-
jimus reikalauti, kad ju praSymu joms buty pateikti apskaitos jrasai,
iskaitant duomenis apie pajamas, gautas i§ treCiyjy Saliy. Nacionalinés
reguliavimo institucijos, laikydamosi nacionaliniy ir Bendrijos taisykliy
dél verslo slaptumo, tokia informacijq gali skelbti, nes tai prisidéty prie
rinkos atvirumo ir konkurencingumo.

12 straipsnis

Ipareigojimas dél prieigos prie konkreciy tinklo priemoniy ir juy
naudojimo

1. Nacionaliné reguliavimo institucija pagal 8 straipsnio nuostatas
gali nustatyti reikalavimus operatoriams, kad jie tenkinty pagristus
praSymus dél prieigos prie konkreciy tinklo elementy ir susijusiy prie-
moniy bei ju naudojimo, inter alia, tokiomis aplinkybémis, kai nacio-
naliné reguliavimo institucija mano, kad tokio praSymo atmetimas ar
panasuy poveiki turintis nepagristu salygu taikymas trukdyty atsirasti
subalansuotos konkurencijos mazmeninei rinkai arba prieStarauty galu-
tinio paslaugy gavéjo interesams.

Galima, inter alia, reikalauti, kad operatoriai:

a) suteikty treciosioms Salims prieiga prie konkreCiy tinklo elementy ir
(arba) priemoniuy, jskaitant prieiga prie $iuo metu neveikianciy tinklo
daliy ir (arba) prieiga prie atsietos vietinés linijos, tam, kad, inter
alia, buty sudarytos salygos pasirinkti ir (arba) i§ anksto pasirinkti
operatoriy ir (arba) pateikti pasiilyma dél abonento liniju perparda-
vimo;

b) saziningai derétysi su jmonémis, praSanciomis prieigos;

¢) nenutraukty prieigos prie priemoniy, prie kuriy prieiga jau suteikta;

d) didmeniniu pagrindu teikty treciosioms $alims perpardavimui nusta-
tytas paslaugas;

e) suteikty atvira prieiga prie techniniy sasajy, protokoly ar kity pagrin-

diniy technologijy, kurios yra bitinos paslaugu saveikai ar virtualaus
tinklo paslaugoms;

f) leisty naudotis bendra vieta ar kitaip bendrai naudotis irenginiais;
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g) teikty nustatytas paslaugas, bitinas rySiui tarp galutiniy paslaugy
gavéjy uztikrinti, jskaitant jrenginius protingujuy tinkly paslaugoms
ar tarptinkliniams rySiams judriojo rySio tinkluose;

h) teikty prieiga prie veiklos palaikymo sistemu ar panasiy programinés
frangos sistemy, kurios butinos uztikrinti sazininga konkurencija
teikiant paslaugas;

i) sujungty tinklus ar tinkly priemones;

j) teikty susijusiy paslaugy, pavyzdziui, tapatybés, vietos ir prisijun-
gimo statuso nustatymo, prieiga.

Nacionalinés reguliavimo institucijos gali tiems jpareigojimams nustatyti
tam tikras salygas, susijusias su saziningumu, pagristumu ir savalaikis-
kumu.

2. Kai nacionalinés reguliavimo institucijos svarsto 1 dalyje nuro-
dytus jpareigojimus, ypa¢ kai jos vertina, kaip tokius jpareigojimus
nustatyti proporcingai Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva)
8 straipsnyje nustatytiems tikslams, jos visy pirma atsizvelgia | Siuos
veiksnius:

a) techninj ir ekonominj tikslinguma naudoti ar jrengti alternatyvias
priemones atsizvelgiant { rinkos plétra ir konkretaus sujungimo ir
(arba) prieigos pobudi ir tipa, be kita ko, | kity pirminés prieigos
produkty, pavyzdziui, kanaly prieigos, patikimuma;

b) esamy pajégumy galimybes teikti praSoma prieiga;

c) pradines jrenginio savininko investicijas, atsizvelgiant { bet kokias
padarytas vieSasias investicijas ir rizikg, susijusia su investiciniy
projekty vykdymu;

d) ilgalaikés konkurencijos apsaugos poreiki, ypatinga démesi skiriant
infrastruktiiry konkurencijos ekonominio naudingumo pozitiriu skati-
nimui;

e) prireikus atitinkamas intelektinés nuosavybés teises;

f) visos Europos paslaugy teikima.

»C2 3. Taikydamos operatoriui jpareigojimus teikti prieiga pagal
§io straipsnio nuostatas, nacionalinés reguliavimo institucijos gali nusta-
tyti technines ar eksploatacines salygas, kuriy tokios prieigos teikéjas ir
(arba) gavéjas privalo laikytis, kai bitina uZztikrinti normaly tinklo
darba. < Ipareigojimai laikytis specialiy techniniy standarty arba speci-
fikacijy turi atitikti pagal Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva)
17 straipsnio 1 dalj nustatytus standartus ir specifikacijas.

13 straipsnis

Kainy kontrolés ir sanaudy apskaitos jpareigojimas

»C2 1. Nacionaline reguliavimo institucija pagal 8 straipsnio
nuostatas gali nustatyti jpareigojimus, susijusius su sanaudy padengimu
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ir kainy kontrole, iskaitant reikalavimus, kad kainos biity pagristos
sanaudomis, ir reikalavimus dél sanaudy apskaitos sistemy, reikala-
vimus, susijusius su konkrec¢iu sujungimo ir (arba) prieigos riiSimi <,
kai rinkos analizé rodo, kad veiksmingos konkurencijos nebuvimas
reiskia, jog atitinkamas operatorius gali iSlaikyti pernelyg dideles kainas
ar daryti kainy spaudima, tuo darant zala galutiniams paslaugy gaveé-
jams. Siekiant skatinti operatoriy investuoti i naujos kartos tinklus,
nacionalinés reguliavimo institucijos atsiZvelgia { operatoriaus investi-
cijas, kad jis galéty gauti tam tikra pagrista panaudoto kapitalo grazos
norma, atsizvelgiant i bet kokia konkrecig tam tikram naujy investiciju i
tinklus projektui budingg rizika.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos uZztikrina, kad privalomai
nustatytas sanaudy padengimo mechanizmas ar kainy nustatymo meto-
dika tarnauty veiklos efektyvumo bei subalansuotos konkurencijos skati-
nimui ir kiek jmanoma padidinty vartotojams teikiama nauda. Naciona-
liné reguliavimo institucija taip pat gali atsizvelgti i kainas, sitilomas
palyginamose konkurencingose rinkose.

3. Kai operatorius jpareigojamas kainas pagristi sanaudomis, prievolé
irodyti, kad kainos nustatytos pagal sanaudas ir pagrista investicijy
grazos norma, tenka atitinkamam operatoriui. Siekdama apskaiciuoti
veiksmingy paslaugy teikimo sanaudas, nacionaliné reguliavimo institu-
cija gali taikyti sanaudy apskaitos metodus nepriklausomai nuo imonés
taikomy metody. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali reikalauti,
kad operatorius visiSkai pagristy savo kainas, ir prireikus gali reikalauti
kainas koreguoti.

4. Nacionalinés reguliavimo institucijos tais atvejais, kai kainy kont-
rolés uztikrinimo tikslais reikalaujama taikyti sanaudy apskaitos sistema,
uztikrina, kad sanaudy apskaitos sistemos aprasymas bty viesas ir jame
blity matyti bent pagrindinés kategorijos, pagal kurias suskirstomos
sanaudos, ir taisyklés, taikomos sgnaudy paskirstymui. Ar laikomasi
sanaudy apskaitos sistemos, tikrina nepriklausoma kvalifikuota institu-
cija. Kasmet skelbiamas pareiskimas apie tai, kaip laikomasi sanaudy
apskaitos sistemos.

13a straipsnis

Funkcinis atskyrimas

1. Kai nacionaliné reguliavimo institucija padaro iSvada, kad pagal
9-13 straipsnius nustatytais atitinkamais jpareigojimais nepavyko uztik-
rinti veiksmingos konkurencijos ir kad esama svarbiy, nuolatos pasikar-
tojanciy konkurencijos problemy ir (arba) rinkos trikumuy, susijusiy su
tam tikry prieigos produkty didmeninémis rinkomis, ji gali, laikydamasi
8 straipsnio 3 dalies antros pastraipos nuostaty, iSimties tvarka nustatyti
ipareigojima vertikaliai integruotoms imonéms, »C2 kad pastarosios
skirty visa su didmeniniu atitinkamy prieigos produkty teikimu susijusia
veikla vykdyti savarankiSkai veikiantiems verslo subjektams. <«

»C2 Toks verslo subjektas teikia prieigos produktus ir paslaugas
visoms jmonéms, < jskaitant kitus patronuojanciosios bendrovés verslo
skyrius, per tokius pacius terminus, tokiomis paciomis salygomis, iskai-
tant kainas ir paslaugy lygi, taip pat naudodamas tas pacias sistemas ir
procesus.
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2. Nacionaliné reguliavimo institucija, ketindama nustatyti funkcinio
atskyrimo jpareigojima, pateikia Komisijai prasyma, | kurj jtraukia:

a) jrodyma, kuriuo grindziama 1 dalyje nurodyta nacionalinés regulia-
vimo institucijos iSvada;

b) pagrista ivertinima, kad per pagrista laikotarpi nevyks veiksminga
bei tvari infrastruktiry konkurencija arba ji bus silpna;

¢) tikétino poveikio reguliavimo institucijai, imonei, visy pirma atskir-
tosios imonés darbuotojams, ir apskritai visam elektroniniy rySiy
sektoriui, ir paskatoms investuoti { visg sektoriy, visy pirma poreikiui
uztikrinti socialing ir teritoring sanglauda »Cl1 ir kitiems suintere-
suotiesiems subjektams tyrima, pirmiausia jskaitant tikéting poveiki
konkurencijai ir potencialius atitinkamus padarinius vartotojams; <

d) priezasciy, kuriomis pagrindziama, kodél $is jpareigojimas biity pats
veiksmingiausias priemoniy padéciai iStaisyti, kurias taikant siekiama
spresti nustatytas konkurencijos ir (arba) rinkos nepakankamumo
problemas, taikymo btdas, analizg;

3. I planuojamas priemones jtraukiami $ie aspektai:

a) tikslus atskyrimo pobudis ir lygis, pirmiausia nurodant atskiro verslo
subjekto statusa;

b) atskiro verslo subjekto turtas ir produktai bei paslaugos, kurias teiks
tas subjektas;

¢) valdymo tvarka siekiant uztikrinti atskiro verslo subjekto samdomuy
darbuotojy nepriklausomuma, taip pat atitinkamuy paskaty struktira;

d) ipareigojimy laikymosi uztikrinimo taisyklés;

e) veikimo procediry skaidrumo uztikrinimo taisyklés, pirmiausia suin-
teresuotyjy Saliy atzvilgiu;

f) atitikties uZtikrinimo stebésenos programa, iskaitant metinés atas-
kaitos skelbima.

4. Vadovaudamasi Komisijos sprendimu dél pagal 8 straipsnio 3 dalj
priimty planuojamy priemoniy, nacionaliné reguliavimo institucija
atliecka koordinuota {jvairiy su vartotojy prijungimo tinklu susijusiy
rinky tyrima Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyvos) 16 straips-
nyje nustatyta tvarka. Remdamasi §iuo jvertinimu, nacionalin¢ regulia-
vimo institucija skiria, palicka galioti, pakeiCia ar panaikina jpareigo-
jimus pagal Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 6 ir 7 straips-
nius.

5. Imonei, kuriai taikomas funkcinis atskyrimas, gali biiti nustatyti
9-13 straipsniuose nurodyti ipareigojimai bet kurioje konkrecioje
rinkoje, jeigu pagal Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva)
16 straipsni buvo nustatyta, kad ji turi didele itaka toje rinkoje, arba
nustatyti bet kurie kiti jpareigojimai, kuriuos nustatyti leido Komisija
pagal 8 straipsnio 3 dalj.
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13b straipsnis

Vertikaliai integruotos jmonés savanoriskas atskyrimas

»C2 1. Jeigu pagal Direktyvos 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 16
straipsni buvo nustatyta, kad jmonés turi didel¢ itaka vienoje ar keliose
atitinkamose rinkose, jei imonés ketina perduoti vietinio prieigos tinklo
aktyvus arba didesng ju dalj atskiram juridiniam subjektui, priklausan-
¢iam skirtingiems savininkams, ar isteigti atskira verslo subjekta tam,
kad galéty teikti visiems mazmeniniams teikéjams, iskaitant savo
mazmeninés prekybos  skyrius, visiSkai lygiavercius  prieigos
produktus <, tai tokios imonés i§ anksto turi apie tai informuoti nacio-
naling reguliavimo institucija, ir tinkamais terminais, kad nacionaliné
reguliavimo institucija galéty ivertinti numatomo sandorio poveiki.

Imonés taip pat pranesa nacionalinei reguliavimo institucijai apie visus
$iy ketinimy pasikeitimus ir apie galutinius atskyrimo proceso rezul-
tatus.

2. Nacionaliné reguliavimo institucija ivertina, koki poveiki turés
numatytas sandoris galiojantiems reglamentuojancio pobtdzio jpareigo-
jimams pagal Direktyva 2002/21/EB (Pagrindy direktyva).

Siuo tikslu nacionaling reguliavimo institucija pagal Direktyvos
2002/21/EB (Pagrindu direktyva) 16 straipsnyje nurodyta procediira
atlieka koordinuota su prieigos tinklu susijusiy skirtingy rinky tyrima.

Remdamasi Siuo jvertinimu, nacionaliné reguliavimo institucija skiria,
palieka galioti, pakeiCia ar panaikina jpareigojimus pagal Direktyvos
2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 6 ir 7 straipsnius.

3. Teisiskai atskiram ir (arba) savarankiskai veikla vykdanc¢iam verslo
subjektui gali biiti nustatyti bet kurie 9—13 straipsniuose nurodyti jparei-
gojimai konkreCioje rinkoje, jeigu pagal Direktyvos 2002/21/EB
(Pagrindy direktyva) 16 straipsni buvo nustatyta, kad ji turi didelg
itaka rinkoje, arba nustatyti bet kurie kiti jpareigojimai, kuriuos nustatyti
leido Komisija pagal 8 straipsnio 3 dalj.

IV SKYRIUS

PROCEDURINES NUOSTATOS

14 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda RySiu komitetas, isteigtas Direktyvos
2002/21/EB (Pagrindy direktyva) 22 straipsniu.

2. Kai daroma nuoroda | Sig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsni.

3. Darant nuoroda | S$ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsiZvelgiant { minéto sprendimo
8 straipsnio nuostatas.
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15 straipsnis

Informacijos skelbimas ir vieSas prieinamumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad pagal sia direktyva jmonéms nusta-
tyti konkretlis jpareigojimai buty skelbiami ir kad buty jvardytas
konkretus produktas (paslauga) ir geografiné rinka. Jei informacija
néra slapta ir visy pirma nekenkia verslo paslaptims, jos uZtikrina,
kad naujausia informacija buty viesai ir lengvai prieinama visoms suin-
teresuotoms Salims.

2. Valstybés narés Komisijai siuncia tokios paskelbtos informacijos
kopija. Komisija Sia informacija paskelbia lengvai prieinama forma ir
atitinkamai nusiuncia Rysiy komitetui.

16 straipsnis

PraneSimas

1. Iki 18 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytos taikymo
datos valstybés narés Komisijai praneSa nacionalines reguliavimo insti-
tucijas, atsakingas uz Sioje direktyvoje nustatytas uzduotis.

2. Nacionalinés reguliavimo institucijos pranesa Komisijai operatoriy
pavadinimus, kurie pagal Sia direktyva laikomi turinciais didelg itaka
rinkoje, ir jpareigojimus, kurie jiems yra nustatyti pagal Sia direktyva.
Apie visus pakeitimus, darancius poveiki ipareigojimams, nustatytiems
imonéms, ir apie jmones, kurioms daro poveiki Sios direktyvos
nuostatos, nedelsiant praneSsama Komisijai.

17 straipsnis

Persvarstymo tvarka

Komisija reguliariai persvarsto, kaip §i direktyva veikia, ir pirma karta
ne véliau kaip per trejus metus nuo 18 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje nurodytos taikymo datos pateikia ataskaita Europos Parla-
mentui ir Tarybai. Tuo tikslu Komisija gali valstybiy nariy praSyti
informacijos, ir ji turi biiti suteikta nedelsiant.

18 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, isigalioj¢ ne véliau kaip iki 2003 m. liepos 24 d., igyvendina $ia
direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Jos taiko tas priemones nuo 2003 m. liepos 25 d.

Valstybés narés, tvirtindamos Sias priemones, daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés nuostaty ir visy ju vélesniy pakeitimy
tekstus.
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19 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

20 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

PRIEIGOS PRIE SKAITMENIN'ES TELEVIZIJOS IR RADIJO
PASLAUGY, TRANSLIUOJAMU ZIUROVAMS IR KLAUSYTOJAMS
BENDRIJOJE, SALYGOS

I dalis: Salyginés prieigos sistemy salygos, taikomos pagal 6 straipsnio 1 dalj

Pagal 6 straipsnj valstybés narés uztikrina, kad salyginei prieigai prie skaitme-
ninés televizijos ir radijo paslaugy, transliuojamy zitrovams ir klausytojams
Bendrijoje, nepriklausomai nuo $iy paslaugy perdavimo budo, buty taikomos
Sios salygos:

a) salyginés prieigos sistemos, eksploatuojamos Bendrijos rinkoje, turi buti tech-
niskai pajégios efektyviomis sanaudomis uztikrinti perdavimo valdyma, kurios
tinklo operatoriams leisty vietiniu ir regioniniu lygiu visiSkai kontroliuoti
paslaugas naudojant tokias salyginés prieigos sistemas;

b

~

nepriklausomai nuo perdavimo buido visi salyginés prieigos paslaugy opera-
toriai, kurie teikia prieiga prie skaitmeninés televizijos ir radijo paslaugy ir
nuo kuriy prieigos paslaugy priklauso transliuotojai norédami pasiekti bet
kuria potencialiy zitrovy ar klausytoju grupg, privalo:

— visiems transliuotojams saziningais, pagristais ir nediskriminavimo pagrin-
dais, suderintais su Bendrijos konkurencijos teise, siilyti technines
paslaugas, kurios zitrovams ir klausytojams, turintiems paslaugy opera-
toriy administruojamus teisétus dekoderius, leisty priimti transliuotojy
skaitmeniniu biidu perduodamas paslaugas ir laikytis Bendrijos konkuren-
cijos teisés,

— salyginés prieigos teikimo veiklai turéti atskiras finansines saskaitas;

c¢) suteikiant vartotojy jrangos gamintojams, pramoninés nuosavybés teisiy turé-
tojams licencijas salyginei prieigai, produktai ir sistemos turi uztikrinti, kad tai
buty daroma saziningais, pagristais ir nediskriminavimo pagrindais. Atsizvelg-
dami { techninius ir komercinius veiksnius, teisiy turétojai licencijy teikimui
neturi taikyti salygy, kurios drausty, trukdyty ar neskatinty { ta pat{ produkta
itraukti:

— bendra sasaja, leidziancia susijungti su keliomis kitomis prieigos siste-
momis, arba

— priemong, budinga kitai prieigos sistemai, jei licencijos turétojas laikosi
atitinkamy ir pagristy salygu, uztikrinanciy salyginés prieigos sistemos
operatoriy sandoriy sauguma.

II dalis: Kitos priemonés, kurioms gali biuti taikomos salygos pagal
5 straipsnio 1 dalies b punkta

a) prieiga prie taikomyjy programy sasajy (API);

b) prieiga prie elektroniniy programy vadovy (EPG).
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1I PRIEDAS

PAGRINDINIS PUNKTUY, BUTINU NURODYTI STANDARTINIAME

PASIULYME DEL DIDMENINES PRIEIGOS PRIE TINKLO

INFRASTRUKTUROS, ISKAITANT IS DALIES ARBA VISISKAI

ATSIETA PRIEIGA PRIE VIETINES LINIJOS FIKSUOTOJE

VIETOJE, SARASAS, KURI TURI PASKELBTI NUSTATYTI DIDELE
ITAKA RINKOJE TURINTYS OPERATORIAI

Siame priede:

a) ,,daliné vietin¢ linija* — vietinés linijos dalis, jungianti abonento valdoje esanti
tinklo galinj taska su koncentracijos tasku arba nustatytu tarpiniu viesojo
fiksuoto elektroniniy rysiy tinklo prieigos tasku;

b

~

»atsieta prieiga prie vietinés linijos* — visiSkai atsieta prieiga prie vietinés
linijos ir i§ dalies atsieta prieiga prie vietinés linijos; atsietos prieigos sutei-
kimas nereiSkia nuosavybés teisiy | vieting linija peréjimo;

¢) ,.visiskai atsieta prieiga prie vietinés linijos* — vietinés linijos gavéjui suteikta
prieiga prie didelg jtaka rinkoje turin¢io vietinés linijos operatoriaus vietinés
linijos ar dalinés vietinés linijos, leidziant naudoti visus tinklo infrastruktiiros
pajégumus;

d

N

1§ dalies atsieta prieiga prie vietinés linijos™ — vietinés linijos gavéjui sutei-
kiama prieiga prie didelg jtaka rinkoje turinCio vietinés linijos operatoriaus
vietinés linijos ar dalinés vietinés linijos, leidziant naudoti tam tikra tinklo
infrastruktiiros pajégumuy dalj, pvz., dazniy spektro arba atitinkamo ekviva-
lento dalj.

A. Atsietos prieigos prie vietinés linijos salygos

1. Tinklo elementai, prie kuriy suteikiama prieiga, apima svarbiausia Siuos
elementus, kartu su atitinkamais susijusiais jrenginiais:

a) (visiSkai ir i§ dalies) atsietq prieiga prie vietiniy linijy;

b) (visiskai ir i$ dalies) atsieta prieiga prie vietiniy daliniy linijy, iskaitant,
tam tikrais atvejais, prieiga prie tinklo daliy, kurios néra aktyvios, kad
biity pleCiami tranzitiniai tinklai,

c) prireikus, kanalus, suteikiancius galimybg jrengti prieigos ir tranzitiniy
tinklus.

2. Informacija apie fizines prieigos vietas, tarp ju skirstymo spintas ir
paskirstymo stovus, vietiniy linijy ir daliniy linijy, kanaly ir tranzitinio
tinklo jrangos buvima tam tikrose konkreciose prieigos tinklo dalyse ir
kanaluose.

3. Techninés salygos, susijusios su prieiga prie vietiniy linijy, daliniy linijy ir
kanaly ir ju naudojimu, iskaitant vytos poros, optinio pluosto, arba atitin-
kamo ekvivalento, kabeliy paskirstymo jrangos, kanaly ir susijusiy iren-
giniy technines charakteristikas.

4. Uzsakymo ir suteikimo tvarka, naudojimo apribojimai.
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B. Bendros vietos naudojimo paslaugos

1. Informacija apie didel¢ jtaka rinkoje turinCiy operatoriy atitinkamas
esamas vietas arba jrangos vieta ir planuojama jrangos atnaujinima (').

2. Bendro naudojimo galimybés 1 punkte nurodytose vietose (iskaitant fizing
bendra vieta, nutolusia bendra vieta ir virtualia bendra vieta).

3. Jrangos charakteristikos: apribojimai, jei yra, kokia jranga gali baiti bend-
roje vietoje.

4. Saugumo problemos, nustatyty operatoriy taikomos priemonés savy viety
saugumui uztikrinti.

5. Konkuruojanciy operatoriy darbuotojy prieigos salygos.
6. Saugos standartai.
7. Erdveés paskirstymo, kur bendros vietos plotas yra ribotas, taisykles.

8. Salygos, pagal kurias paslaugy gavéjai gali apziaréti fizing bendro naudo-
jimo vieta ar vietas, kur praSymas dél bendro vietos naudojimo buvo
atmestas remiantis galimybiy trikumu.

C. Informacinés sistemos

Salygos, taikomos prieigai prie nustatyto operatoriaus operaciniy palaikymo
sistemy, informaciniy sistemy ar duomeny baziy pateikiant iSankstinius uzsa-
kymus, uzsakant, pateikiant prieziiiros ar remonto ir atsiskaitymo informacijos
praSymus.

D. Teikimo salygos

1. Reagavimo | paslaugy ir jrangos teikimo prasymus trukmé; paslaugy lygio
susitarimai, gedimy S$alinimas, tvarka, taikoma griztant prie [prasto
paslaugy lygio ir paslaugos parametry kokybé.

2. Standartinés sutarties salygos, iskaitant prireikus kompensacija uz tai, kad
véluojama reaguoti | praSyma.

3. Kiekvieno pirmiau i$vardyto bruozo, funkcijos ir jrenginio kainos ir kainy
formulés.

(") Gali buti, kad vengiant visuomenés saugumo problemy §i informacija bus prieinama tik

suinteresuotosioms $alims.



